
Оберин на мгновение усилил хватку, прежде чем отпустить мужчину, повернулся к кипящей от
злости женщине.

«- Любовь моя ... я думаю, нам стоит сходить в Нефритовый источник. Я слышал, что их шлюхи
гораздо искуснее и красивее. Это место оставляет у меня неприятный привкус во рту.» -
Красный змей взял свою возлюбленную под руку, и они вышли.

Бейлиш же улыбнулся им вслед, чувствуя, что донес свою точку зрения, и вложил эту мысль в
голову вспыльчивого Мартелла.

Но, вернувшись в свой кабинет, Мизинец решил, что "осторожность никогда не бывает
излишней". Поэтому на всякий случай составил кое-какие дополнительные планы.

*************************************************

Тем временем на севере Робб ощущал напряжение от управления таким большим и суровым
королевством, как Север. Теперь парень понимал, что заставило его отца начать седеть раньше
времени. Если подобную нагрузку он испытывал в течение многих лет, то тут нет ничего
удивительного. Юный Старк сидел в своем временном кабинете, просматривая растущую
стопку бумаг, и хмурился, читая письмо, только что пришедшее с Медвежьего острова.

Мейдж Мормонт оказалась заинтересована в построении более тесных отношений между их
домами, несмотря на то, что уже считались одними из самых надежных вассалов северных
волков. Она хотела выдать свою дочь Лианну замуж за его младшего брата Брана. Он не мог
отрицать, что девушка стала бы хорошей партией для мальчика, так как слышал о сильной и
способной молодой леди из дома Мормонт.

Тем более недавно начали поступать сообщения о реконструкции рва Кейлин с его двадцатью
башнями и стеной, которая в изначальном виде была почти такой же высокой, как и в
Винтерфелле. Бран мог получить одну из самых больших и важных крепостей на севере с
сильной женой рядом с ним, так что помолвка казалась хорошим выбором, хотя ему придется
посоветоваться с отцом.

Он мог бы попросить совета у матери, но в последнее время она была не в лучшем настроении.
Женщина чувствовала себя птицей-матерью, чьи птенцы уже улетели. В Винтерфелле остались
только он и его младший брат Рикон. Бран воспитывался в утесе Кастерли, а Санса и Арья
гостили на юге вместе с отцом. Известие о том, что Арья помолвлена с Тайлером Ланнистером,
привело Кейтлин в такую ярость, что Робб едва не заставил Мейстера Лювина дать ей
успокоительное.

Она была готова ехать на юг, чтобы дать мужу пощечину, но Робб остановил ее отчаянной
мольбой уважать мнение отца. Это несколько успокоило гнев бывшей Талли, но чувствовалось,
что это лишь временная мера.

***********************************************

Утром в Колизее, обычно пустынном в это время дня, нарастало чувство предвкушения. Слуги
усердно трудились, чтобы подготовить площадку к большому событию, которое будет
продолжаться в течение нескольких дней. Королевская ложа уже была украшена
королевскими знаменами и бочонками с вином, до которых можно было легко дотянуться.

По мере того как толпы людей заполняли стадион до отказа, сами рыцари со своими
оруженосцами готовились к церемонии открытия. Бран, который провел накануне прекрасный



вечер с отцом, сестрами и дядей Эдмаром, полировал черные доспехи Адриана, пока тот
тщательно чистил свой меч. В дверь их комнаты постучали, и вошел Нед Старк.

"Отец.» - весело воскликнул мальчик, и Эддард улыбнулся сыну, прежде чем повернуться к
Адриану.

«- Лорд Старк, я рад, что вы пришли. Вы уже подумали над моей просьбой?» - поинтересовался
Ланнистер, в то время как Бран с интересом переводил взгляд с одного мужчины на другого.

"-Да. Вы уверены, что это хорошая идея?"

«- Совершенно верно, Бран очень скучает по Винтерфеллу, и я думаю, что присутствие
лютоволка могло бы облегчить ситуацию.» - сам обсуждаемый тем временем находился вне
себя от радости, от того, что Лето сможет жить с ним на Юге, и правителю Севера оставалось
только кивнуть в знак согласия, видя радость в глазах сына.

«- Я немедленно отправлю волка в утес Кастерли. Удачи вам на турнире, Лорд Ланнистер.» -
пожелал Старк перед уходом и, обняв сына, вышел из палатки.

"- Спасибо.» - поблагодарил юный оруженосец, когда отец ушел.

«- Иметь рядом с собой такое преданное существо, как лютоволк, всегда хорошо, но тебе также
придется научиться магически связываться с ним. Просто продолжай выполнять те
медитативные упражнения, которые я тебе показывал. Научиться чувствовать магию-это
первый шаг к тому, чтобы научиться направлять ее. Если у тебя возникнут трудности,
используй чардрево. Окружающая магия, которую они излучают, всегда полезна новичкам.
Вот почему я посадил его в утесе Кастерли.» - посоветовал Адриан своему протеже.

************************************************

В большой и изысканной ложе, предназначенной для членов королевской семьи и других
высокородных гостей, Старки и Ланнистеры рассаживались вокруг Роберта, который уже
вовсю увлекался вином. Нед сел рядом с двумя дочерьми и сыном, которые нетерпеливо
смотрели на арену, ожидая начала состязания. Баратеон, разумеется, восседал на своем троне,
королева расположилась рядом с ним, при этом смотря на супруга с нескрываемым
отвращением. Также здесь присутствовал Джоффри со стоящим позади Сандором Клиганом.
Сир Барристан занимался теми же обязанностями, что и Пес, только охраняя короля, а Сир
Рафаэль Дэниелс стоял на страже лорда Тайвина.

В другом конце ложи разместились Бейлиш с Тирионом и Ренли, а недалеко от них Эллария
Сэнд с дочерьми Неда. Арья весело смеялась, видимо над какой-то шуткой старшей женщины,
в то время как Санса выглядела шокированной. Нед забеспокоился о том, что Дорнийка
пытается развратить его дочерей.

Другим возможным источником беспокойства стал тот факт, что Серенна Ланнистер
разговаривала с Эдмаром Талли, причем сидя к нему так близко, что практически
разместилась на коленях у мужчины. Однако, как будто для того, чтобы сделать его еще более
нервным, чем он уже был, сам Тайвин Ланнистер подошел и сел рядом с ним.

«- Лорд Старк.» - вежливо поздоровался старый лев, выказывая уважение к положению этого
человека как Десницы короля, которое он надеялся вернуть, как только Джоффри взойдет на
трон. Нед кивнул в ответ, отметив краем глаза, как его сын с благоговением смотрит на
правителя Запада.



«- Лорд Ланнистер. Полагаю, двое ваших сыновей участвуют в предстоящем турнире?» - Старк
попытался завязать разговор, стараясь не выглядеть слишком неловко. К счастью, вопрос, судя
по всему, он задал правильный.

"- Так и есть. Мой старший сын Адриан участвует в рукопашной схватке, а Джейми в
рыцарском турнире. Они решили разделиться таким образом, чтобы не столкнуться лицом к
лицу.»

Мужчина действительно гордился двумя своими старшими сыновьями за их индивидуальные
достижения, хотя никогда не говорил им об этом. Джейме стал одним из самых молодых
членов королевской гвардии в истории организации и был признан во всем королевстве как
почти непревзойденный рыцарь, в то время как Адриан расширил влияние Ланнистеров даже
дальше, чем он мог мечтать, и обеспечил будущее их семьи для следующих нескольких
поколений. Даже Серсея сумела привязать его семью к трону.

Тем временем Тайвин решил сделать комплимент Северному лорду.

«-Знаете, я был очень впечатлен, когда встретился с вашей дочерью на днях. Она станет
прекрасной супругой для моего внука.»

Нед удивленно посмотрел на собеседника, не ожидая от него такой оценки.

«- Благодарю вас, милорд, я рад, что Санса оправдала ваши ожидания.» - вот только патриарх
семейства львов тут же обломал его.

«-О, я говорю не про вашу старшую дочь, а младшую Арью. У этой девушки умная голова и
правильное отношение ко многим вещам, которое я не могу не уважать. Если она научится
направлять всю свою энергию в нужное русло, то действительно сможет добиться многого. При
всем уважении, ваша старшая дочь не годится в королевы. Она слишком невежественна в том,
как на самом деле работает придворная политика, слишком доверчива и не понимает важности
семьи. Хотя я могу казаться далеким и равнодушным к своим детям...но тем не менее
действительно люблю их и своих внуков. Когда я умру, они будут всем, что останется после
меня.»

Старк смог только кивнуть. Хотя они смотрели на многие вещи по-разному, важность семьи
было тем, в чем оба мужчины могли согласиться друг с другом.
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